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E ® Wichtig
Diese Sicherheitstechnischen Daten sind ein Auszug aus der Betriebsanleitung des
Deutsch Produktes. Diese Betriebsanleitung ist zwingend zu beachten.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: 1l 3G Ex nA [nL] IIC T4 / 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IC T4..T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Explosionsgefahrdeter Bereich @ ¢ Nicht explosionsgefahrdeter
Versorgungsstromkreis: Bereich
UiEX ib"31f3|23i VT41/ST41 U, =60V : R
: B
28 V 110 mAl770 mW ok, 371t £
Ex.ib 41/42 N s 3 £ 1
Ui | i Pi FIT a1l g 4..20 mA
15 V |30 mA[115 m ¥: [j 1 © Speisetrenner
=) Schaltausgang | | |
U, =60V ExnAf[nL] U. =60V
PA J__
) { Trennverstarker
Versorgungsstromkreis:
VR41/SR41 VR41/SR41 Un.=60V
& —81] /f\\ . + JE Re
1% =N AR z E—
F/T— 83 32 . : E 4..20 mA
184 FIT ¥: 41 i Speisetrenner
85| [: 42 :
E - Schalztausgang
86 \\ /l ExnA[nL] Un=60V
Exib |87 -
Benapy o) | |
PAJ__ PAJT— i Trennverstarker
= G00525

+ Bemessungsspannung Versorgungsstromkreis und Schaltausgang Um = 60 V

* Max. Messstofftemperatur: 280 °C / 400 °C

Kategorie Il 2/3G: Umgebungstemperatur (=55 °C) -20...70°C
Kategorie Il 2D: Umgebungstemperatur -20...60 °C

» Fur den Versorgungsstromkreis Klemmen 31, 32 und den Schaltausgang 41, 42 sind Kabel, die fir
Temperaturen bis T=110 °C geeignet sind, uneingeschrankt einsetzbar.

Kategorie Il 2/3G: Fur Kabel, die nur fur eine Temperatur bis T= 80 °C geeignet sind, ist im Fehlerfall die
Zusammenschaltung der beiden Stromkreise zu betrachten, andernfalls gelten die
eingeschrankten Temperaturbereiche der Betriebsanleitung Kapitel 10.1.4.

Kategorie Il 2D: Fir Kabel, die nur fiir eine Temperatur bis T= 80 °C geeignet sind, gelten die
eingeschrankten Temperaturbereiche der Betriebsanleitung Kapitel 10.1.4.

» Der Anschluss der auf3eren Stromkreise muss fur

Kategorie Il 2G:  eigensicher mit Ui =28 V,
Kategorie Il 3G:  nicht eigensicher mit Um =60 V,
Kategorie Il 2D:  eigensicher mit Ui = 28 V oder nicht eigensicher mit Um = 60 V erfolgen.

+ Nach dem Ausschalten des Durchflussmessers ist vor dem Offnen der Messumformergeh&use eine
Wartezeit von t > 2 min einzuhalten. Bei der Inbetriebnahme ist die EN50281-1-2 fiir die Verwendung in
Bereichen mit brennbarem Staub zu berticksichtigen. Der Betreiber muss sicherstellen, dass, wenn er den
Schutzleiter PE anschlie3t, auch im Fehlerfall keine Potenzialunterschiede zwischen Schutzleiter PE und
Potentialausgleich PA auftreten. Die Errichterhinweise gem. EN60079-14 sind zu beachten.

+  Weitere Installations-, Bedienhinweise sowie Sicherheitstechnische Daten siehe Betriebsanleitung und
Baumusterprifbescheinigung im Anhang.

4 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 D184E001U09



W
m ® Important

This safety-relevant information is an excerpt from the operating instructions for the
English

product. It is mandatory that you read and comply with the operating instructions.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] IIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Explosion Hazardous Area @ . None-Explosion Hazardous
Power supply circuit Area
Ex ib 31/32 _ :
U| I P VT41/8T41 | emeov - o
28 V 110 mA[770 mW ey 31 :
Ex b 41/42 N s 3 £ — —
Ui [ i Pi ET a1l g 4..20mA
15V [30 mA[ 115 m! ¥ 2 © Transmitter power supply
s Contact output :
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__ 1—,
Insulation amplifier
Power supply circuit
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V ;
= 8T . Re
T HEHTR N A e —
F/T—83] T 32 . : E 4..20 mA
% ¥ 2; Transmitter power supply
Foa Contact output :
86 Exib -
86| \\ / Exn AL Un =60V
Ex ib 187 ]
Sl 155
PAJ_— PAJT— * Insulation amplifier
= 600525

* The test voltage for the supply power circuit and contact output is U, = 60 V

» Max. fluid temperature: 280 °C / 400 °C

Category 11 2/3G:  Ambient temperature (-55°C) -20..70°C
Category |l 2D: Ambient temperature -20...60 °C

» For the supply circuit terminals 31, 32 and contact outputs 41, 42, cables suitable for temperatures up to
T=110 °C may be used without restriction.

Category 11 2/3G:  For cables suited only for temperatures up to T= 80 °C, a shorting of both circuits
during a fault condition should be considered. Otherwise, the restricted temperature
ranges listed in the operating instructions apply (section 10.1.4).

Category 1l 2D: For cables suited only for temperatures up to T= 80 °C, the restricted temperature
ranges listed in the operating instructions apply (section 10.1.4).

» For the connection of external circuits the following must apply for

Category Il 2G: Intrinsically safe with Ui =28 V,
Category Il 3G: non-intrinsically safe with Um =60V,
Category Il 2D: Intrinsically safe with Ui = 28 V or non-intrinsically safe with Um =60 V.

» After switching off the flowmeter, wait t > 2 minutes before opening the converter housing. At start-up, EN
50281-1-2 for use in areas with combustible dust is to be considered. The user must assure, when the
protection earth PE is connected that, even during a fault condition, no potential difference can exist between
the protection earth PE and the potential equalization PA. Comply with the information for installers in
EN60079-14.

+ For additional information regarding installation, operation or safety, refer to the operating instructions and
prototype test certificate (appendix).

D184E001U09 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 5
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m ® Important
Ces caractéristiques liées a la sécurité sont un extrait des instructions de service du
Frangais produit. Il faut impérativement respecter ces instructions de service.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] IIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Secteur explosible @ Circuit du courant | Secteur non explosible
d'alimentation :
Ex ib 31/32
o Il £ VT41/ST41 . U, =60V 17 Re
28 V_[110 mA[770 mW . 31 ;
Ex b 41/42 N s 3 £ — —
Ui [ i Pi ET a1l g 4..20mA
15V [30 mA[115 m [ 12 © Sectionneur d'alimentation
- Sortie contact :
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__ 1—,
Circuit du courant Amplificateur-séparateur
d'alimentation :
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V :
== _E /f\\ L ﬂ 371 E Re
82 = £ § E ]
F/T—83 32 . : E 4..20mA
84] o [ A ¢ Sectionneur d'alimentation
85 42 :
86| - Sortie contact
— ] Exib Un=60V
86 \ / ExnA[nL]
Exib | 87|
S Gy pea =N
PA | Pa | :
= = " Amplificateur-séparateur G00525

+ Latension d'essai pour le circuit d'alimentation et la sortie de contact est U,, =60 V

» Température de fluide max. : 280 °C / 400 °C

Catégorie 11 2/3G: Température ambiante (-55°C) -20...70°C
Catégorie 11 2D:  Température ambiante -20...60 °C

» Pour les bornes du circuit d'alimentation 31, 32 et la sortie de contact 41, 42, des cables adaptés a des
températures jusqu'a T = 110 °C peuvent étre utilisés sans limitations.

Catégorie 11 2/3G: Pour les cables qui ne sont utilisables que pour une température max. de T= 80 °C,
en cas d'erreur, il faut considérer le raccordement des deux circuits de courant, sinon,
ce sont les plages de température limitées mentionnées au chapitre 10.1.4 des
instructions de service qui prévalent.

Catégorie 1l 2D: Pour les cables qui ne sont utilisables que pour une température de T= 80 °C, ce sont
les plages de température limitées mentionnées au chapitre 10.1.4 des instructions
de service qui prévalent.

» Pour la connexion de circuits externes, les points suivants doivent étre 'appliqués pour

Catégorie Il 2G:  sécurité intrinséque avec Ui =28 V,
Catégorie 1l 3G: pas de sécurité intrinséque avec Um =60V,
Catégorie Il 2D:  sécurité intrinséque avec Ui = 28 V ou sécurité non intrinséque avec Um = 60 V.

» Aprés la désactivation du débitmétre, avant d'ouvrir le boitier du convertisseur de mesures, il faut observer
un délai d'attente de t > 2 min. Au démarrage, la norme EN 50281-1-2 pour une utilisation dans des zones
avec poussieres explosibles doit étre respectée. L'utilisateur doit s'assurer, lorsque le conducteur de terre
PE est connecté, que méme en cas de défaut aucune différence de potentiel ne peut exister entre la terre
PE et la liaison équipotentielle PA. Observer les recommandations de conception selon EN60079-14.

* Pour les autres caractéristiques d'installation, de mode de fonctionnement et de sécurité, voir les instructions
de service et le certificat d'homologation en annexe.

6 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 D184E001U09



W
E ® jlmportante!

Estos datos técnicos de seguridad son un extracto del manual de instrucciones del
Espaiiol

producto. Este manual de instrucciones debera observarse rigurosamente.

TL:JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Exib IC T4.. T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Zona potencialmente explosiva@ Circuitode ~ : Zona no explosiva
alimentacion :
. de corriente
UiEx Ibli31f3|23i VT41/ST41 U, =60V : R
: B
28 V [110 mA[770 mW| - 31 : E
Ex(ib 41/42 N ks 3 £ ——
Ui Ii Pi FIT a1l : 4..20mA
15V |30 mA]115 m ¥:[ 1 . Separador de alimentacion
= Salida de contacto :
U, =60V ExnAl[nL] U, =60V
PA J__
- Circuito de : —
alimentacion ~ : Amplificador separador
de corriente
VR41/SR41 A VR41/SR41 U.=60V :
- 181] Rs
A 7 ETERNEEE | + £ ——h
F/T—83] T 32 N : E 4..20 mA
84| ¥ j; . Separador de alimentacién
85 :
o~ ISalida de contacto
86 Exib _
86| \\ / ExnA[nL] Un=60V
Ex ib 187
Exnary o | ]
PA PA :
JT— JT_ * Amplificador separador 00525

+ Latension de prueba para el circuito de alimentacion eléctrica y la salida de contacto es de U, =60 V

» Max temperatura. del fluido: 280 °C / 400 °C

Categoria Il 2/3G: Temperatura ambiente (-55°C) -20...70°C
Categoria Il 2D:  Temperatura ambiente -20...60°C

+ Paralos terminales 31, 32 del circuito de alimentacion y las salidas de contacto 41, 42, pueden usarse, sin
ningun tipo de limitacién, cables apropiados para temperaturas hasta T = 110 °C.

Categoria Il 2/3G: Para aquellos cables que sélo sean apropiados para temperaturas hasta T = 80 °C,
deberia considerarse, ante una situacion de fallo, la probabilidad de un cortocircuito
en ambos circuitos, de otra manera se debe aplicar la reduccién de rangos de
temperatura listados en el Manual de Instrucciones en el capitulo 10.1.4

Categoria Il 2D: Para cables que solo sean apropiados para temperaturas de hasta T= 80 °C, rigen
los rangos limitados de temperatura indicados en el capitulo 10.1.4

» Para la conexién de circuitos externos se deben aplicar los siguientes valores:

Categoria Il 2G:  Intrinsecamente seguro con Ui =28 V,
Categoria Il 3G:  sin seguridad intrinseca cuando Um = 60 V
Categoria Il 2D:  Intrinsecamente seguro con Ui = 28 V o no intrinsecamente seguro con Um =60 V.

+ Después de desconectar el caudalimetro y antes de abrir la caja del convertidor de medicién, habra que
observar un tiempo de espera de t > 2 min. En la puesta en marcha, para el uso en areas con polvo
combustible, debe considerarse la norma EN 50281-1-2. El usuario debe asegurarse de que incluso ante
una situacion de fallo, cuando la proteccion de tierra (PE) esta conectada no se produzca ninguna diferencia
de potencial entre la proteccion de tierra (PE) y la compensacion de potencial (PA). Se deberan observar las
instrucciones de montaje segun EN60079-14.

+ Para mas instrucciones de montaje y manejo y mas datos técnicos de seguridad — véase el manual de
instrucciones y el certificado de homologaciéon de modelos de construccién (adjuntado en anexo).

D184E001U09 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 7
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® Vigtigt
m Sikkerhedsspecifikatinerne er et uddrag fra produktets betjeningsvejledning. Denne
Dansk betjeningsvejledning skal altid overholdes.

TC_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Eksplosionsfarligt omrade @ . Ikke eksplosionsfarligt omrade
Forsyningsstremkredslgb
UiEx Ibli31ll3I23i VT41/ST41 U.=60V . R
28 V_[110 mA[770 mW| = 3 :
Ex.ib 41/42 N 3 £ 1
Ui [ i Pi ET a1l g 4..20mA
15V [30 mA[ 115 m! ¥ e, : Forsyningsadskiller
0 Kontaktudgang | | ;
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__ 1—,
. © Skilleforsteerker
Forsyningsstremkredslgb
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V
& BT/ : 1 i
e N AR L
FIT —E BT 32 . E 4..20 mA
184 | ¥ 2; : Forsyningsadskiller
% Kontaktudgang :
Exib -
861 \\ / ExnAnL] Un =80V
Exib |87
NSy pe Ry
PAJ_ Pa | P e
= = Skilleforsteerker 600525

+ Testspaendingen for forsyningsstramskredslgb og kontaktudgang er U, = 60 V

* Maks. vaesketemperatur: 280 °C / 400 °C
Kategori Il 2/3G:  Omgivende temperatur (-55°C) -20...70°C
Kategori Il 2D: Omgivende temperatur -20...60°C
» Til forsyningskredslagbets klemme 31 og 32 og kontaktudgang 41 og 42 kan der uden begreensninger
anvendes kabler, der er egnede til temperaturer op til T = 110 °C.

Kategori Il 2/3G:  Ved kabler, som kun er egnede til en temperatur op til T= 80 °C, skal der i tilfaelde af
fejl laagges meerke til de to stremkredslgbs sammenkobling, ellers geelder de
temperaturbegraensningsomrader, der er angivet i i betjeningsvejledningens kapitel

10.1.4.

Kategori Il 2D: For kabler, som kun er egnede til en temperatur op til T= 80 °C, gaelder de
temperaturbegraensningsomrader, der er angivet i i betjeningsvejledningens
kapitel 10.1.4

+ Ved tilslutning af eksterne kredslgb skal det falgende geelde for

Kategori Il 2G: egensikker med Ui =28V,
Kategori Il 3G: ikke egensikkert med Um =60V,
Kategori Il 2D: egensikker med Ui = 28 V eller ikke-egensikker med Um = 60 V.

» Overhold en ventetid pa t > 2 min, efter flowmaleren er slukket, for transducerens hus abnes. Veer
opmeerksom pa EN 50281-1-2 ved start i miliger med braendbart stgv. Nar jordkablet (PE) er tilsluttet, skal
brugeren kontrollere, at der selv i tilfeelde af fejl ikke kan forekomme potentialeforskel mellem jordkablet (PE)
og otentialeudligningstilslutningerne (PA). Monteringsanvisninger i henhold til EN60079-14 skal overholdes.

» Yderligere installationsoplysninger, betjeningsanvisninger og sikkerhedsspecifikationer findes i
betjeningsvejledningen og typeattesten i appendikset.

8 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 D184E001U09
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® Importante
Questi dati tecnici di sicurezza sono un estratto del manuale operativo del prodotto. E'
Italiano obbligatorio osservare il manuale operativo.

TC_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Zona a rischio di esplosione @ ¢ Zona non a rischio di esplosione
Circuito di alimentazione
GEx b 31/32 VT41/ST41 U.=60V .
: B
28 V 110 mA[770 mW sy 37 £
Ex ib 41/42 N A ; r ——
Ui [ i Pi ET + § 4..20mA
15V [30 mA[115 m ¥ j; i Isolatore di alimentazione
Ex ib Uscita contatto
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__ N
Amplificatore tampone
Circuito di alimentazione
VR41/SR41 VR41/SR41 Un=60V A
=] a1 + Re
T HEHERE N AR al e
F/T—83] 321> tra2m
184 | F ¥ [: 41 : Isolatore di alimentazione
85 42 , :
% Uscita contatto
Ex ib -
186 | \\ / Ei InA [nL] U.=60V
Exib |87
Wiy e maly
PA :
PAJT— JT— * Amplificatore tampone G00525

+ Latensione di prova per il circuito d’alimentazione e I'uscita dei contatti & di U, =60 V

»  Temperatura massima del fluido: 280 °C / 400 °C

Categoria Il 2/3G: Temperatura ambiente (-55°C) -20...70°C
Categoria Il 2D: Temperatura ambiente -20 ...60°C

» Periterminali 31, 32 del circuito di alimentazione e 41, 42 del contatto in uscita possono essere utilizzati,
senza restrizioni, cavi adatti per temperature finoa T = 110 °C.

Categoria Il 2/3G: per cavi adatti soltanto per temperature fino a T = 80 °C, in caso di guasto occorre
tenere presente I'eventualita di un cortocircuito di entrambi i circuiti; diversamente
verranno applicati i campi ristretti di temperatura elencati nel manuale operativo
(capitolo 10.1.4).

Categoria Il 2D: per cavi adatti soltanto per temperature fino a T = 80 °C verranno applicati i campi
ristretti di temperatura elencati nel manuale operativo (capitolo 10.1.4).

» Peril collegamento di circuiti esterni attenersi alle seguenti indicazioni

Categoria Il 2G:  a sicurezza intrinseca con Ui = 28 V,
Categoria Il 3G:  non a sicurezza intrinseca con Um = 60V,
Categoria Il 2D:  a sicurezza intrinseca con Ui = 28 V oppure a non sicurezza intrinseca con Um =60 V.

» Una volta spento il misuratore di portata, & necessario attendere un tempo pari a t > 2 min. prima di aprire
I'alloggiamento del convertitore. In caso d’'uso in ambienti in cui siano presenti polveri combustibili, attenersi
alle informazioni contenute nella norma EN 50281-1-2. L'utilizzatore deve garantire che, quando la
protezione di terra PE & collegata, anche in caso di malfunzionamento, non potra esistere differenza di
potenziale tra la protezione di terra PE e I'equalizzazione di potenziale PA. Rispettare le avvertenze
dell'installatore secondo EN60079-14.

» Per ulteriori informazioni sull'installazione, sulle istruzioni operative, nonché sulle specifiche di sicurezza,
consultare il manuale operativo ed il Certificato di controllo in appendice.
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® Belangrijk
Deze veiligheidstechnische gegevens zijn een korte samenvatting van de bedieningshandleiding
Nederlands van het product. Deze bedieningshandleiding moet altijd worden opgevolgd.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Gebied met explosiegevaar @ : Gebied zonder explosiegevaar
Voedingscircuit
UiEx ibli31ll3|23i VT41/ST41 U.=60V : R
: B
28 V_[110 mA[770 mW = 3 : E
Ex b 41/42 N e 3 £ —
Ui | i Pi FIT a1t : 4...20mA
15V [30 mA[115 m ¥ 1 © Voedingscheider
s Contactuitgang
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__ 1—,
. L Scheidingsversterker
Voedingscircuit
VR41/SR41 VR41/SR41 Un=60V
= Ts14- . Re
T HEHTR N A e —
FIT—83, 32 + : Er7zm
84 FT *[: 41 : Voedingscheider
85| 42 c - :
| 9% | ontactuitgang
86 Exib -
861 \\ / Exn AL Un =80V
Exib |87
S Ligave ey
PAJ_ Pa | —
— = Scheidingsversterker 600525

+ De testspanning voor het voedingscircuit en de contactuitgang is U, = 60 V

» Max. vioeistoftemperatuur: 280 °C / 400 °C

Categorie 11 2/3G:  Omgevingstemperatuur (-55°C) -20...70°C
Categorie 1l 2D: Omgevingstemperatuur -20...60°C

» De voedingscircuits van de terminals 31, 32 en kabels van de contactuitgang 41, 42 die geschikt zijn voor
temperaturen tot T = 110 °C, kunnen zonder beperkingen worden gebruikt.

Categorie 11 2/3G: Voor kabels die alleen geschikt zijn voor temperaturen tot T = 80 °C, moet bij storing
rekening worden gehouden met kortsluiting van beide circuits, anders zijn de
beperkte temperatuurbereiken uit de bedieningshandleiding, hoofdstuk 10.1.4 van
toepassing.

Categorie 1l 2D: Voor kabels die alleen geschikt zijn voor temperaturen tot T = 80 °C, zijn de beperkte
temperatuurbereiken uit de bedieningshandleiding, hoofdstuk 10.1.4 van toepassing.

» Voor de aansluiting van de externe circuits is het onderstaande van toepassing voor

Categorie Il 2G:  Intrinsieke veiligheid met Ui = 28 V,
Categorie Il 3G:  niet intrinsiek met Um =60V,
Categorie 11 2D:  Intrinsieke veiligheid met Ui = 28 V of niet-wezenlijke veiligheid met Um = 60 V.

* Na het uitschakelen van de flowmeter moet voor het openen van de meetomvormerbehuizing een wachttijd
van t > 2 min worden aangehouden. Bij het opstarten in omgevingen met brandbaar stof moet EN 50281-1-2
in acht worden genomen. De gebruiker moet garanderen dat, als de aardleider PE is aangesloten, zelfs
tijdens storingen geen potentiaalverschil kan bestaan tussen aardleider PE en de potentiaalcompensatie PA.
De aanwijzingen volgens EN 60079-14 moeten in acht worden genomen.

» Voor aanvullende informatie over installatie, bedieningsinstructies en de veiligheidstechnische gegevens, zie
de bedieningshandleiding en het typespecifieke testcertificaat, zie bijlage.
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W
® Importante

Os presentes dados técnicos de seguranga sdo um excerto das instrugdes de operagéo do
Portugués

produto. As instru¢des de operacao deverao ser rigorosamente observadas.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Area com perigo de explos&o @ Creuitode | /\rea sem perigo de explos&o
Exib 31733 alimentagao :
X i
o Il £ VT41/ST41 . U, =60V § . Re
28 V 110 mA[770 mW| = 31 -
Ex b 41/42 N e 3 £ — —
Ui [ i Pi ET a1l g 4..20mA
15V [30 mA[ 115 m! ¥- l: 12 : Separador de alimentagéo
Saida de :
Exib comutagao
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
T =
Circuito de © Amplificador isolador
alimentacéo :
VR41/SR41 VR41/SR41 Un=60V g
== a1\ . Rg
e e N AR —t —
FITH{83 321 ; E = 2m
84] FIT . 14 : . )
Read ¥ [: 22 : Separador de alimentagdo
E Saida de :
86 Exib comutacao
861 \\ / ExnAnL] G esy
Exib |87
& TN =N
PAJ_— PAJT— : Amplificador isolador
= 600525

+ Atenséo de teste para o circuito de alimentag&o e saida por contacto € de U, =60 V

» Temperatura max. do fluido: 280 °C / 400 °C

Categoria Il 2/3G: Temperatura ambiente (-55°C) -20...70°C
Categoria Il 2D: Temperatura ambiente -20 ...60°C

» Para os terminais do circuito de alimentagéo 31, 32 e a saida por contacto 41, 42 podem ser utilizados sem
restricdes cabos adequados para temperaturas até T = 110 °C

Categoria 1l 2/3G: Para cabos apenas adequados a temperaturas até T= 80 °C, em caso de falha
devera ser considerado um curto-circuito entre os dois circuitos, de outra forma
aplicam-se as faixas restritas de temperatura constantes das instrugdes de operacgao,
Capitulo 10.1.4.

Categoria Il 2D: Para cabos apenas adequados a temperaturas até T= 80 °C, aplicam-se as faixas
restritas de temperatura constantes das instrugdes de operagao, Capitulo 10.1.4.

» Para aligagao de circuitos externos devem aplicar-se as seguintes especificagdes para

Categoria Il 2G:  seguranga intrinseca com Ui =28 V,
Categoria Il 3G:  n&o intrinseca com Um =60V,
Categoria Il 2D:  seguranga intrinseca com Ui = 28 V ou nao-intrinseca com Um =60 V.

» Ap06s o caudalimetro ter sido desligado, é necessario um tempo de espera de t > 2 min. antes de poder abrir
a caixa do transdutor. No arranque, deve ser considerada a Norma EN 50281-1-2 para utilizagdo em areas
com poeiras combustiveis. utilizador deve assegurar, quando a terra de protecgéo PE esta ligada, que,
mesmo durante uma condi¢ao de falha, ndo existe diferenga de potencial entre a terra de protecgédo PE e a
equalizacao de potencial PA. Deverao ser observadas as indicagbes de montagem segundo a norma
EN60079-14.

+ Para obter mais informacgdes de instalagao, instru¢cdes de operagéo e especificagdes de seguranga, queira
consultar o Manual de Operagao e o Certificado de Teste de Aprovacao de Tipo anexos.
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® Viktigt
Dessa sakerhetstekniska data ar ett utdrag ur produktens bruksanvisning. Denna
Svenska bruksanvisning maste fdljas.

Tl:.'_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Omrade med explosionsrisk @ : Omréde utan explosionsrisk
Stromfoérsorjningskrets:
GeHe3ez VT41/ST41 U,=60V .
: B
28 V 110 mA[770 mW 3T — £
Ex ib 41/42 =N A 3 £ ——"
Ui | i Pi EIT AT § 4..20 mA
15V [30 mAJ115 m! ¥: l: 12 ¢ Inmatningsfranskiljare
B Kontaktuigang | | .
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__
Strémfbrsérjningskrets% Separatforstarkare
VR41/SR41 A VR41/SR41 U.=60V
e |81 Re
T 182] [ | N £ 31 t E—,
F/T—83] ET 32 . : £ 4..20mA
184 =[] j; ¢ Inmatningsfranskiljare
& Kontaktutgang :
86 Exib -
(86| \\ / ExnA[nL] U =60V _
Ex b 87 ]
Exn AL Llimmvan
PA | PA | —
= = Separatforstarkare G00525

* Matningskretsens och kontaktutgangens testspanning ar U, = 60 V

+ Max. vatsketemperatur: 280 °C / 400 °C

Kategori Il 2/3G:  Temperatur (-55°C) -20..70°C
Kategori Il 2D: Temperatur -20...60°C

* For matningskretsens anslutningar 31, 32 och kontaktutgangen 41, 42 kan kablar lampliga fér temperaturer
dar T = 110 °C anvandas obehindrat.

Kategori Il 2/3G:  For kabel som endast Iampar sig for temperaturer upp till T=80 °C, ska
sammankopplingen mellan bada strémkretsarna undersokas vid fel. | andra fall galler
temperaturomraden enligt bruksanvisningens kapitel 10.1.4.

Kategori Il 2D: For kabel som endast [ampar sig for temperaturer upp till T=80 °C, géaller de
begransade temperaturomraden enligt bruksanvisningens kapitel 10.1.4.

+ Vid anslutning av externa kretsar maste foljande beaktas for

Kategori Il 2G: egensaker nar Ui = 28 V,
Kategori Il 3G: ej egensaker med Um =60V,
Kategori Il 2D: egensaker nar Ui = 28 V eller icke-egensaker nar Um =60 V.

* Vanta minst t > 2 min efter att genomflodesmataren stangts av, innan matomvandlingskapan éppnas. Vid
start maste anvandning av EN 50281-1-2 fér omraden med eldfangt damm 6vervagas. Anvandaren maste
vid anslutning av skyddsjorden PE tillse att ingen skillnadspotential kan férekomma mellan skyddsjorden PR
och potentialutjamningen PA. Riktlinjerna enligt EN60079-14 maste foljas.

» For fler installations- och anvandarinstruktioner samt sakerhetstekniska data, se bruksanvisningen och
kontrollintyget i bilagan.
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m @ Tarkeaa
Nama turvallisuustiedot ovat ote tuotteen kayttdohjeesta. Tata kayttdohjetta on
Suomi ehdottomasti noudatettava.

TC_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Rajahdysvaarannettu alue @ ¢ Eirajahdysvaarannettu alue
Syéttovirtapiiri
UiEx ib|i31ll3|23i VT41/ST41 Un=60V _ R
: B
28 V [110 mAJ770 mW| . 311 £
Ex b 41/42 N e 3 £ —
Ui | i [ Pi BT a1 g 4..20mA
15V [30 mA[115 m ¥: l: 42 . Systtderotin
= Kytkentaulostulo
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
I B
Syéttavirtapiri : Erotusvahvistin
VR41/SR41 VR41/SR41 Un=60V
= —81] /f\\ L + E Re
—[&2] =N AR ; E—
FITH{83 321 ; E = 2m
m FT . 41 N
Reud ¥ [: 22 : Syéttderotin
E Kytkentaulostulo :
86 Ex ib -
86| \\ /} ExnA L] Un=60V
Exib  [87]
S Clig e Ry
PA PAJ_ H
JT— = " Erotusvahvistin 600525

+ Virransyoéttopiirin ja liitantélahtsjen testausjannite on U, = 60 V

» Nesteen maksimilampétila: 280 °C / 400 °C

Luokka Il 2/3G: Ymparistdlampdotila (-55°C) -20..70°C
Luokka Il 2D: Ymparistolampdtila -20...60 °C
»  Syottopiirin liittimiin 31, 32 ja liitdntalahtoihin 41, 42 liitettavia johtoja, jotka soveltuvat lampdtiloihin enintdan
T =110 °C, voidaan kayttaa ilman erityisrajoituksia.

Luokka Il 2/3G: Sellaisten kaapeleiden osalta, jotka sopivat ainoastaan enintdadn T = 80 °C:n
[&mpdtilalle, on hairidn yhteydessa huomioitava kummankin virtapiirin yhteenkytkenta.
Muussa tapauksessa voimassa ovat kayttdohjeen luvussa 10.1.4. mainitut rajoitetut
lampdotila-alueet.

Luokka 1l 2D: Sellaisten kaapeleiden osalta, jotka sopivat ainoastaan enintdan T = 80 °C:n lampdtilaan,
voimassa ovat kayttdohjeen luvussa 10.1.4. mainitut rajoitetut lampétila-alueet.

» Ulkoisten piirien liittdmisessa patevat

Luokka Il 2G: Luonnostaan turvallinen Ui = 28 V,
Luokka Il 3G: ei lapi-iskuvarma, Um =60V,
Luokka Il 2D: Luonnostaan turvallinen Ui = 28 V tai Luonnostaan turvaton Um =60 V.

+ Kun lapivirtausmittari on kytketty pois paalta, on ennen mittausmuuntajakotelon avaamista odotettava, etta
odotusaika t > 2 min kuluu umpeen. Jos kaytat laitetta tilassa, jossa on herkasti syttyvaa polya, ota
huomioon ohjeistus EN 50281-1-2. Kayttajan on varmistettava, etta kun suojamaadoitus PE on kytketty,
mahdollisessa vikatilanteessakaan potentiaalieroa ei voi syntya suojamaadoituksen PE ja
potentiaalitasauksen PA valille. Standardin EN 60079-14 mukaisia asennusohjeita on noudatettava.

» Muita asennus- ja kayttdohjeita seka turvallisuusteknisia tietoja on kayttdohjeessa ja liitteena olevassa
mallitarkastustodistuksessa.
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MDD
B ® Mikilvegt
L Pessar 6ryggisupplysingar eru utdrattur ur notkunarleidbeiningum voru. Fara verdur eftir
Istenska bessum notkunarleidbeiningum.
TC_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: 11 3G Ex nA [nL] IIC T4 / 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Exib IIC T4...T1 /Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C
Sprengihaettusvaedi @ : Sveedi par sem ekki er
Veitustraumrés : sprengihaetta
Ex(ib 31/32_ VT41/ST41 Up=60V
Ui li I|77|:)>| . . " : E R
28 V [110 mA[770 m :
Ex ib 41/42 =N AR § £ —
Ui | i Pi EIT AT § 4..20 mA
15V 30 mAJ 115 m [0 Mz ’  Sendisafigiaf
= Snertuttafl :
ExnA[nL] Un =60V
PAJT_
Veitustraumras Einangrunarmagnari
VR41/SR41 A VR41/SR41 Un.=60V ,
811 : Rs
aad T e N £t * —t i
F/T— 83] T i? N Er7a2om
84 : : . e
E ¥ [: F e — Sendisaflgjafi
86 X i -
E \\ / Ex :A[nL] Un=60V -
Benamo |
PAJ_ PAJ_ :
= = " Einangrunarmagnari G00525

+ Préfspennan fyrir aflstraumras veitunnar og snertuuatafl er U, = 60 V

« Hamarkshiti vokva: 280 °C / 400 °C

Flokkur Il 2/3G: Umhverfishitastig (-55°C) -20..70°C
Flokkur Il 2D: Umhverfishitastig -20...60°C

* Nota ma, an takmarkana, strengi sem henta fyrir hitastig T = 110 °C fyrir veiturasir tttaka 31, 32 og
utaflssnertur 41 og 42.

Flokkur Il 2/3G: bPegar um er ad raeda strengi sem henta adeins fyrir hitastig upp ad T= 80 °C skal
hafa i huga skammhlaup beggja straumrasa ef bilun verdur, ad 66rum kosti gilda
takmdrkudu hitastigsbilin i kafla 10.1.4 i notkunarleidbeiningunum

Flokkur Il 2D: Flokkur Il 2D: Fyrir strengi sem henta adeins fyrir hitastig upp ad T= 80 °C gilda
takmorkudu hitastigsbilin i kafla 10.1.4 i notkunarleiébeiningunum

» Vid tengingu ytri rasa verdur eftirfarandi ad gilda um

Flokkur Il 2G: Innra 6ryggi ndd med Ui =28 V.

Flokkur Il 3G: ekki sjalftryggt med Um =60 V,

Flokkur Il 2D: Innra 6ryggi nad med Ui = 28 V eda innra 6ryggi nad med ekki 6ruggt sjalft vid Um =
60 V.

+ Eftir ad slokkt er a rennslismeelinum skal bida i t > 2 min. adur en meelibreytishdsin eru opnud. Vié raesingu
skal huga ad EN 50281-1-2 til notkunar a svaedum med eldfimu ryki. Pegar jardtengingin PE er tengd, verdur
notandinn ad tryggja ad jafnvel vid bilun, geti enginn munur verid a milli jarétengingarinnar PE og
spennujéfnunarinnar PA. Fara skal eftir upplysingum um uppsetningu skv. EN60079-14.

» Frekari upplysingar um uppsetningu, notkun og 6éryggi er ad finna i notkunarleidbeiningunum og
gerdarpréfunarvottordi i vidauka.
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® Inuavrtikd

Autd Ta oToixeia TEXVIKAG ac@aleiag gival éva attéoTTacpa atrd TG 0dnyieg AsIToupyiag Tou
EAAnvika

TTPOIOVTOG. AUTEG 01 00nyieg AsiToupyiag TTPETTEN va TNPNBOUV UTTOXPEWTIKA.

TL:JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Exib IC T4.. T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Emikivouvn yia ékpnén ﬂEpIOXﬁ@ : Mn emkivduvn yia ékpnén
Kukhwpa Tpogodoociag: TTePIoXNA
Exib31i32 VT41/ST41 Un=60V .
: B
28 V 110 mAl770 mW ok, 371 — £
Ex ib 41/42 N 3 £ —
Ui li Pi FIT a1 : 4..20 mA
15V [30 mA[115 m! ¥+ E 12 ATToPOVWTNG TPoPodoaiag
Exib Flodog &ettne || ¢
U, =60V ExnAl[nL] U, =60V
PAJ__
KUkAwpa Tpoq)oéociag% EviouTrg amropévwong
VR41/SR41 A VR41/SR41 Un =60V :
—{81] Re
A 7 ETERNEEE | + £ ——h
F/T—83 32 . : E 4..20mA
841 FIT ; 41 :
= * [: 42 ¢ ATTopovwTng TPoPodoaiag
185 Egogoccengue ||
86 Exib .
86| \\ / ExnA[nL] Un=60V
Exib |87
Exnamo | ] il
PA[ PAJ__

: EvioyxuTAg atropdvwong G00525

* H dokiyaaoTikA Taon TNG TPOPod0aiag Tou KUKAWMATOG I0XU0G Kal TNG £€600u eTagnig civar Um = 60 V
*  Méyiomn Beppokpacia peuaTou : 280 °C /400 °C

Katnyopia Il 2/3G:  Oepuokpacia epiBdAAoviog (=55 °C) -20...70 °C
Katnyopia Il 2D: O¢epuokpaacia TepIBGAAOVTOG -20 ...60 °C

* [0 Toug akpodEkTeG 31, 32 TOU KUKAWPATOG TPOPOBOCiag Kal TOUG aKPOdEKTEG 41, 42 TnG €000V £TTAQNG
MTTOPOUV va XpnoiuoTroinBouv kaAwdia katdAAnAa yia Beppokpaaieg éwg T = 110 °C, xwpig dANoug
TTEPIOPICOUG.

Katnyopia Il 2/3G: TNa kaAwdia, Ta otroia gival katdAAnAa Yovo yia pia Beppokpacia éwg T= 80 °C, Trpétrel
o€ TepITITwan AdBoug va divetal TTpoaoxr aTn dIagUvOEaT Twv dUO NAEKTPIKWYV
KUKAWUATWY, OIAQOPETIKA IGXUOUV Ol TTEPIOPICUEVES TTEPIOXESG OEPUOKPATIag TToU
avagépovTal oTig 0dnyieg Aeitoupyiag, kepdAaio 10.1.4.

Katnyopia Il 2D: MNa kaAwdia, Ta otroia gival KatdAANAa pévo yia pia Bepuokpaacia éwg T= 80 °C,
IOXUOUV Ol TTEPIOPICUEVEG TTEPIOXEG BEPUOKPATIag TTOU ava@EéPovTal OTIG 0dnyieg
Aermoupyiag, kepdAaio 10.1.4

* T1a TN oUvdeon eEWTEPIKWY KUKAWMATWY TTPETTEI va I0YXUOUV T akOAouba:

Katnyopia Il 2G: Eowrtepikd aopaif pe Ui = 28 V
Katnyopia Il 3G: pn autao@ahifopevo pe Um =60V,
Karnyopia Il 2D: EowTtepikd aopalf pe Ui = 28 V 1 un Ecwtepikd ao@an ye Um =60 V.

*  MeTtd TNV atmevepyoTToinon TOU POOPETPOU Kal TTPIV TO Avolyla Tou TTEPIBAANATOG TOU PJETATPOTTEN UETPNONG
TIPETTEl va TNPNOEei évag xpdvog avapovig atmd t > 2 Aetrtd. Metd Tnv ekkivnon, yia Xprion o€ TTePIOXEG UE
eUQAEKTN OKOVN, TTpéTTel va (Tnpeitan) To TTpdTuTro EN 50281-1-2. O XprioTng TTpéTrel va e€ao@aliosl oT1, étav
n yeiwon mpooTtaciag PE gival ouvdedeuévn, akoun Kal Katd T SIAPKEIa JIaG E0QAAUEVNG KATAOTAONG, £V
pTTopEi va uttdpéer diagopd duvapikoU PETAEU TNG yeiwong TTpooTaaiag PE kal Tng e§icoppdtrnong
duvapikou PA. O1 utrodeigelg eykataoTaong cUp@wva pe 1o TpoTutto EN60079-14 TTpétmel va TUXouv
TIPOCOXNG.

« Tia Tepairépw UTTOBEIEEIG EYKATAOTAONG, UTTOOEIEEIG XEIPIOUOU KABWG Kal OTOIXEIO TEXVIKAG AOQaAgiag PAETTE
OTIG 00nyieg AEIToupyiag Kal aTO TTIGTOTTOINTIKO EAEYXOU KATAOKEUAGTIKOU TTPOTUTTOU OTO TTApAPTNHA.
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W
® Dulezité
ul Tyto bezpecnostné technické udaje jsou vynatkem z navodu k obsluze vyrobku. Je nutno
Cestina bezpodminec¢né dbat pokynd tam uvedenych.
Tl:_:lV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: 11 3G Ex nA [nL] IIC T4 / 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C
Prostor ohrozeny vybuchem @ . Prostor neohrozeny vybuchem
Napajeci obvod
Exib31/32_ VT41/ST41 Us=60V
Ui li I|77|:)>| . . " : E R
28V [110 mA[770 m ;
Ex b a1/a2 =N AR § £ ﬁ—l
U | i [ Pi + : ~20m
15V |30 mA| 115 m FIT §<C 3; . Oddélova¢ napajeni
=) Spinany vystup
ExnA[nL] Un =60V
PAJT_
Napajeci obvod Oddélovaci zesilovaé
VR41/SR41 A VR41/SR41 Un.=60V ,
811 : Rs
e =T A G0y —t i
F/TH 83] 32| : Er7a2om
[84] FT : 41 % e
Rl * [: 42 ¢ Oddélova¢ napajeni
% . Spinany vystup :
E \\ / Ei Ir:)A[nL] Un=60V _
Benamo |
PAJ_ PAJ_ :
= = " Oddeélovaci zesilovag G00525

+ Testovaci napéti vykonovych obvodud zdroje a kontaktniho vystupu je U, = 60 V

+ Max. teplota média: 280 °C / 400 °C

Kategorie Il 2/3G: Teplota okoli (-55°C) -20..70°C
Kategorie Il 2D: Teplota okoli -20...60 °C

» Pro vystupni svorky zdroje 31, 32 a kontaktni vystup 41, 42 |ze pouzivat kabely vyhovuijici pro teploty do T =
110 °C bez omezeni.

Kategorie Il 2/3G: Pro kabely vyhovujici pouze do teploty T= 80 °C je v pfipadé zavady tfeba vzit v
tvahu spojeni obou obvodd, jinak plati omezené teplotni rozsahy uvedené v navodu
k obsluze, v kapitole 10.1.4.

Kategorie |l 2D: Pro kabely vyhovujici pouze do teploty T= 80 °C plati omezené teplotni rozsahy
uvedené v navodu k obsluze, v kapitole 10.1.4

+ Pfi pfipojovani vnéjsich obvodd musi platit pro

Kategorie Il 2G:  jiskrové bezpecny s Ui =28 V,

Kategorie Il 3G:  neni samozabezpecovaci s Um =60V,

Kategorie Il 2D: jiskrové bezpecény s Ui = 28 V nebo bez jiskrové bezpecnostis Um = 60 V

* Po vypnuti pritokoméru je pfed otevienim skfiné méficiho transformatoru nutno dodrzet ¢ekaci dobu t > 2
min. Pfi zapnuti je nutno respektovat normu EN 50281-1-2 pro pouzivani v prostorach s vybusnym prachem.
Uzivatel musi zajistit, aby tam, kde se pouziva ochranna zem PE (ochrana zeménim), nemohl ani pfi vyskytu
chyby vzniknout potencialovy rozdil mezi ochrannou zemi PE a nulovym vodi¢em PA. Je nutno dbat pokyni
zfizovatele dle EN60079-14.

» DalSi pokyny k montazi a obsluze, stejné jako bezpecnostné technické udaje viz navod k obsluze a
osvédceni o typové zkousce v pfiloze.
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® Tahtis
. Need ohutustehnilised andmed on valjavote toote kasutusjuhendist. Seda kasutusjuhendit
Eesti peab tingimata jargima.

Tl:.'_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Plahvatusohtlik ala @ i Mitteplahvatusohtlik ala
Toide :
Ex ib 31/32 _ :
i i Il 5 VT41/ST41 . U, =60V E Re
28 V 1110 mA[770 mW| 31 -
Ex ib 41/42 =N A 3 £ ——"
Ui | i Pi EIT AT § 4..20 mA
15V [30 mA[115 m [0 Mz © Kaitselahutusliliti
= Lilitusvaljund :
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__
Eraldusvdimendi
Toide :
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V ,
o BT B WA Rg
T 182] [ | N £ 31 t E—,
F/T— 83 32 . : E 4..20 mA
84 FIT| e [ o -
A 42 : Kaitselahutuslliti
85 e :
E o Lilitusvaljund
X -
(86| \\ / ExnA[nL] U =60V _
Ex ib 187
Eenamor | ]
PAJ_ PA | ;
= = Eraldusvéimendi G00525

+ Toitevooluringi ja kontaktvaljundi testimispinge on U, = 60 V

* Maks. vedeliku temperatuur: 280 °C / 400 °C

Kategooria Il 2/3G: Keskkonna temperatuur (=55 °C) -20...70°C
Kategooria Il 2D: Keskkonna temperatuur -20...60 °C

» Toitevoolu kontaktide 31, 32 ja kontaktvaljundite 41, 42 puhul v&ib temperatuuridele kuni T = 110 °C sobivaid
kaableid kasutada piiranguteta.

Kategooria Il 2/3G: Kaablite korral, mis on ette nahtud ainult temperatuurile kuni T= 80 °C, tuleb vea
korral kaaluda mdlema vooluringi kooslulitamist, muudel juhtudel kehtivad
kasutusjuhendi peattki 10.1.4 piiratud temperatuurialad.

Kategooria Il 2D: Kaablitele, mis on ette ndhtud ainult temperatuurini kuni T= 80 °C, kehtivad
kasutusjuhendi peatuki 10.1.4 piiratud temperatuurialad.

+ Valiste vooluringidega ihendamisel peab kehtima jargnev

Kategooria Il 2G: Sadelemisohutu, Ui =28V,
Kategooria Il 3G: pole pdhimétteliselt ohutu Um =60V,
Kategooria Il 2D: Sadelemisohutu, Ui = 28 V, vbi mitte-sadelemisohutu, Um = 60 V.

+ Parast [abivoolumddturi valjaltlitamist tuleb enne mdddumuunduri korpuse avamist kinni pidada ooteajast t >
2 min. Kaivitamisel tuleb tuleohtliku tolmuga alades kasutamisel arvestada direktiiviga EN 50281-1-2. Kui
kaitsemaandus (PE) on hendatud, peab kasutaja kindlustama, et isegi veaolukordades ei saaks
kaitsemaanduse PE ja pingetasanduse PA vahel tekkida pingeerinevust. Tahelepanu tuleb pédrata standardi
EN60079-14 jargsetele paigaldusjuhistele.

+ Lisaandmeid seadme paigaldamise, kasutamise ning ohutuseeskirjade kohta leiate kasutusjuhendis ja lisas
sisalduva EC tllpi labivaatuse téendis.
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Il

m @ Fontos
Ezek a biztonsagtechnikai adatok a termék biztonsagtechnikai utasitasanak részei. A
Magyar hasznalati utasitast kotelezéen tartsa be.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4 / 11 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IC T4..T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

Robbanasveszélyes teriilet @ :Nem robbanasveszélyes terilet
Tapararamkor
UiEx ib|i31f3|23i VT41/ST41 U.=60V : R
: B
28 V_[110 mA[770 mW| = 311 Hf
Ex ib 41/42 N RS 3 £ —
Ui | i Pi FIT a1l g 4..20 mA
15V [30 mA[115 m ¥ s | Taplevalaszto
s Kapcsol6 kimenet
U, =60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__
| Levalaszto erdsits
Tapararamkoér
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V g
o B R BVAN . Rg
T HEHR N A B —
F/T— 83 32 N : E 4..20mA
84] FIT - 14 z
85| 42 : Taplevalaszté
E Kapcsolo kimenet :
Exib _
86| \\ / Exn AL Un=60V
Ex ib 187 ]
Ly =N
PAJ_ PA | :
= = Levalaszto erdsité G00525

» A taparamkor és az érintkezd kimenet prébafesziltsége U, = 60 V

+ Max. folyadékhémérséklet: 280 °C / 400 °C

Il 2/3G kategoria: Kornyezeti hémérséklet (-55°C) -20...70°C
Il 2D kategoria: Kérnyezeti h6mérséklet -20...60 °C

* AT=110 °C h6mérsékletre alkalmas 31, 32 taparamkoéri kapocs és a 41, 42 érintkez8 kimenet kabelei
korlatozas nélkil hasznalhatok.

I 2/3G kategéria: Olyan kabeleknél, amelyek csak T= 80 °C hédmérsékletig hasznalhatdk, hiba esetén
vegye figyelembe a két aramkor 6sszekotésével kapcsolatos teenddket, mas
esetekben a hasznalati utasitas 10.1.4. fejezetében megadott korlatozott
hémérséklettartomanyok érvényesek.

Il 2D kategoria: Olyan kabelekre, amelyek csak T= 80 °C hémérsékletig alkalmazhatdk, a hasznalati
utasitas 10.1.4. fejezetében leirt korlatozott h6mérséklettartomanyok érvényesek.

» Kils6 aramkor csatlakoztatasakor a kdvetkez8k alkalmazandok:

Il 2G kategoria: Szikramentes U; = 28 V eseteén,

Il 3G kategdria:  Nincs biztositva U, = 60 V-ra,

Il 2D kategéria:  Szikramentes Ui = 28 V, vagy nem-szikramentes Um = 60 V esetén.

+ Az atfolyasi sebesség méré kikapcsolasa utan, a méréatalakitd hazanak kinyitasa el6tt t >2 perc id6t varjon.
Olyan helyen, ahol éghetd por van jelen, inditaskor az EN50281-1-2 szabvany elGirasait kell figyelembe
venni. Az lizemeltetének biztositania kell, hogy a PE védéfoldelés csatlakoztatasakor még meghibasodas

esetén se lehessen potencialkilonbség a PE védoéfoldelés és a PA potencialkiegyenlités kdzott. Az
EN60079-14 szabvany altal el6irt telepitési utasitasokat be kell tartani.

+ Atovabbi szerelési és kezelési utasitasokat valamint biztonsagtechnikai adatokat a hasznalati utasitas és
mintapéldany vizsgalati igazolas fliggelékében talalja.
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® Svarbu
- l Sie saugos technikos duomenys yra i$trauka i$ produkto naudojimo instrukcijos. Sios
Lietuviskai naudojimo instrukcijos yra privaloma laikytis

Tl:.'_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

ialiai i apli : Nesprogi aplinka
Potencialiai sprogi aplinka @ Maitinimo srovés progi ap
- grandinés
UiEx Ibli31ll3I23i VT41/ST41 U, =60V : N
: B
28V IO mATZO MW | | 31 It
Ex.ib 41/42 N A 3 £ —
Ui [ i Pi FIT a1l § 4..20mA
15V [30 mA[ 115 m! ¥ © Elektros maitinimo skyriklis
42 Valdanéiojo :
Ex isejimo
U,=60V ExnAi[nL] Un=60V
PAJ__
Maitinimo srovés Atskyrimo stiprintuvas
grandinés :
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V
IR A . i
HeH = N AR a P e,
F/T— 83 32 . : E 4..20 mA
84 FIT *[: 41 . o
E 42 Valdangion Elektros maitinimo skyriklis
86 Exib iééji_mo
86| \\ // ExnAnL] U.=60V _
Ex b 187 ]
Exnapyo | ]
PA| PAJ__ ;
= - Atskyrimo stiprintuvas G00525

+ Tiekimo srovés grandinés ir iSvado bandomaoiji jtampa (U,,,) lygi 60 V

» Didziausia skyscCio temperatira 280 °C / 400 °C

Kategorija Il 2/3G: Aplinkos temperatira (-55°C) -20..70°C
Kategorija Il 2D:  Aplinkos temperatira -20...60 °C
» Tiekimo jvadams 31, 32 ir iSvadams 41, 42 visiskai tinka bet kurie temperatirai T = 110 °C pritaikyti kabeliai.
Kategorija Il 2/3G: Jei kabeliai pritaikyti naudoti tik iki temperatiros T= 80 °C, batina atsiZvelgti j galima
abiejy grandiniy sujungimg klaidos atveju, kitais atvejais galioja naudojimo
instrukcijos 10.1.4 skyriuje nurodyti riboti temperatlry diapazonai.
Kategorija Il 2D:  Jei kabeliai pritaikyti naudoti tik iki temperatiros T= 80 °C, galioja naudojimo
instrukcijos 10.1.4 skyriuje nurodyti riboti temperatiry diapazonai.
» Norint jungti iSorines grandines butina laikytis tokiy saglyguy:
Kategorija Il 2G:  savaime saugus, kai Ui =28 V,
Kategorija Il 3G:  neturi vidinés apsaugos, kai Um =60V,
Kategorija Il 2D: savaime saugus, kai Ui = 28 V, néra savaime saugus, kai Um =60 V.
* 18jungus debitmatj, prie$ atidarant matavimo keitikliy korpusus reikia palaukti > 2 min. Paleisdami jrenginj
aplinkoje su degiomis dulkémis laikykités EN 50281-1-2 standarto. Jei jrengtas jzeminimas PE, naudotojas

turi jsitikinti, kad net avariniu atveju nesusidarys potencialy skirtumas tarp jzeminimo PE ir potencialy
lygintuvo PA. Laikykités jrengimo nurodymy pagal EN60079-14.

» Papildomos informacijos apie jrengimag, darbg ir saugos salygas ieskokite naudojimo instrukcijoje ir modelio
patikrinimo pazyméjime, kuris pateikiamas priede.
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Il

Svarigi
- l Sie drosibas tehnikas parametri ir kopsavilkums no produkta lieto$anas instrukcijas. So
Latviski lieto$anas instrukciju noteikti jaievéro.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /1l 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Spradzienbistama zona @ i Zona, kas nav
Energoapgades kéde: spradzienbistama
Ex ib 31/32 :
Ui i Il = VT41/ST41 . U, =60V IF -
28 V 1110 mA[770 m\W| = 31
Ex ib 41/42 N A 3 £ —
Ui [ i Pi FIT a1l § 4..20mA
15V [30 mA[115 m 184 42 : Barosanas atvienotajs
Exib Sledza izela :
U, =60V ExnAf[nL] Un =60V
PAJ__
Sadalitaja pastiprinatajs
Energoapgades kede:
VR41/SR41 A VR41/SR41 U.=60V :
e | [81] Rg
S KAl 1590
F/T— 83 32 . : E 4..20 mA
84 o ¥ [: 2 BaroSanas atvienotajs
185 42 [ Siedza izeja Vi J
86 Exib -
86| \\ // ExnAnL] U.=60V _
Exib |87
Exnapyo | ]
PA| PA | ;
= - Sadalitaja pastiprinatajs 600525

+ BaroSanas kédes un kontakta izejas testéSanas spriegums ir U, = 60 V

* Maks. Skidruma temperattra: 280 °C / 400 °C

Kategorija Il 2/3G: Apkartéja temperatira (-55°C) -20...70°C

Kategorija Il 2D:  Apkartgja temperatdra -20...60 °C

» BaroSanas kédes spailém 31, 32 un kontakta izejam 41, 42 kabe|us, kas pieméroti temperatiram lidz
T =110 °C, var lietot bez ierobezojumiem.

Kategorija Il 2/3G: Kabeliem, kas pieméroti tikai temperatdrai lldz T= 80 °C, bojajuma gadijuma
jaapskata abu elektrisko kéZu savienojums, pretéja gadijuma ir speka ierobeZotie
temperatdras diapazoni ka lietoSanas instrukcijas 10.1.4. sadala.

Kategorija Il 2D:  Kabeliem, kam piemérota tikai temperatira Iidz T= 80 °C, ir spéka ierobezotie
temperatdras diapazoni ka lietoSanas instrukcijas 10.1.4. sadala.

« Aréjo kéZu pieslégsanai ir japieméro zemak uzskaititais:

Kategorija Il 2G:  Dzirkste|u droSs ar Ui = 28 V,

Kategorija Il 3G:  nav nodroSinats pie Um =60 V,

Kategorija Il 2D:  Dzirkste|u droSs ar Ui = 28 V vai dzirkstelu nedro$s ar Um = 60 V.

» Péc skaititaja izslegSanas pirms méritaja parveidotaja karbas atvérSanas janogaida t > 2 min. Ledarbinot
zonas ar viegli uzliesmojosiem putekliem janem véra EN 50281-1-2. Veicot iezemé&Sanu, lietotajam ir
janodrosina, lai pat nepareizas darbibas apstak|os nepastavétu potencialu starpiba starp zemes PE un
potenciala izlidzinaSanas PA pieslégumiem. Jaievéro razotaju noradijumi atbilstosi EN60079-14.

+ Detalizétakas informacijas iegusanai par instalacijas, apkalpoSanas noradijumiem, ka art droSibas tehnikas
datiem, skatiet pielikuma pievienoto lietoSanas instrukciju un blves parauga parbaudes apliecibu.
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W
® Wazne
Niniejsze parametry techniki zabezpieczenia sg wyciggiem z instrukcji obstugi produktu.

Polski Nalezy bezwzglednie przestrzegaé tej instrukcji obstugi.

Tl:.:JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Strefa z zagrozeniem @ : Strefa niezagrozona wybuchem
wybuchowym Obwod zasilania
Ex_ib 31/32 VT41/ST41 energq
Ui [ I|F>i L Un=eov r Re
28 V 1110 mA[770 mW| 31
Ex ib 41/42 =N A 3 £ ——"
Ui | i Pi EIT AT § 4..20 mA
15V [30 mA[115 m =[] 12 . Separator zasilania
5F pracagzemone | |
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
Pa_
Obwéd zasilania | Wzmacniacz separacyjny
energig :
VR41/SR41 VR41/SR41 U.=60V ,
o B R BIVAN Rg
T 182] [ | N £ 31 t E—,
F/T—83] ET 32 . : £ 4..20mA
184 ¥: [: 41 : Separator zasilania
85 42 Wyjscie z
86 Ex b przela_czenlowe
86| \\ / Exn AL Un =60V _
Ex ib 187
Exn AL Llimmvan
PA PA z
JT— JT_ * Wzmacniacz separacyjny 600525

* Napigcie probiercze dla obwodu zasilania elektrycznego i styku wyjsciowego wynosi U, = 60 V

* Maks. temperatura cieczy: 280 °C / 400 °C

Kategoria Il 2/3G: Temperatura otoczenia (-55°C) -20...70°C
Kategoria Il 2D: Temperatura otoczenia -20...60°C

» Dla zaciskéw obwodu zasilania 31, 32 i stykow wyjsciowych 41, 42 mozna stosowac¢ bez ograniczen kable
przystosowane do pracy w temperaturach do T = 110 °C.

Kategoria Il 2/3G: Dla kabli, ktére sg przystosowane do temperatur do T= 80 °C, w przypadku
wystgpienia btedu nalezy uwzglednic¢ ztgczenie obu obwoddéw elektrycznych. W
innym wypadku obowigzujg ograniczone zakresy temperatur podane w instrukgcji
obstugi, rozdziat 10.1.4.

Kategoria Il 2D: Dla kabli przystosowanych do temperatury do T= 80 °C, obowigzujg ograniczone
zakresy temperatur podane w rozdziale 10.1.4 instrukcji obstugi.

»  Warunki podtgczania obwodéw zewnetrznych dla:

Kategoria Il 2G: obwody samoistnie bezpieczne z napieciem Ui = 28 V,

Kategoria Il 3G: nie samobezpieczny Um =60V,

Kategoria Il 2D: obwody samoistnie bezpieczne z napieciem Ui = 28 V lub nie samoistnie bezpieczne
z napieciem Um =60 V.

+ Po wigczeniu przeptywomierza przed otwarciem obudowy przetwornika pomiarowego nalezy odczekaé t > 2
min. W przypadku uruchamiania w srodowiskach zawierajgcych pyt zapalny nalezy uwzgledni¢ norme
EN50281-1-2. Jezeli podigczone jest uziemienie (PE), operator musi sprawdzi¢, czy nie istnieje réznica
potencjatéw pomiedzy uziemieniem PE a korektorem potencjatow PA, nawet w trakcie wystepowania btedu.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dla wykonawcy wg EN60079-14.

* Inne wskazéwki dotyczgce instalacji, obstugi oraz parametry techniki zabezpieczenia, patrz instrukcja
obstugi oraz zaswiadczenie badania wzoru konstrukcyjnego w zatgczniku.
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AL ED HD
Il

m Dolezité
. Tieto bezpe€nostno-technické udaje su vyhatkom z navodu na obsluhu produktu.
Slovencina Bezpodmienecne dodrziavajte tento navod na obsluhu.

Tl:_:lV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Eksplozivno obmogje @ ¢ Neeksplozivno obmocje
Napajalni tokokrog :
UiEX ib"31/|3|23i VT41/ST41 Un =60V V R
: B
28 V [110 mA[770 mW e 31 —
Ex ib 41/42 n s : E R~
Ui | i Pi EIT AT 5 4..20 mA
15V [30 mA[T15 m =[] 1 © Napajalni logilnik
Napajalni :
T tokokrog
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__
. Logilni ojagevalnik
Napajalni tokokrog :
VR41/SR41 A VR41/SR41 U. =60V ,
&> {81] + fe
e L e A ik —
F/T—83] FIT 32 + : E 4..20 mA
84 =i [ - Napajalni logilnik
85 42 Napajalni :
E . tokokrog
861 \\ / Ei Ir:)A L] U =60V _
Ex ib 87 ]
Benamo |
PA PA :
JT— JT— * Logilni ojacevalnik 600525

+ Testovacie napétie pre vykonové obvody a spinany vystup je U, = 60 V

+ Max. teplota média: 280 °C / 400 °C

Kategoria Il 2/3G: Teplota okolia (-55°C) -20..70°C
Kategoria Il 2D: Teplota okolia -20...60 °C

» Pre svorky 31, 32 napdjacieho obvodu a spinané vystupy 41, 42, mozno pouzivat bez obmedzenia kable,
ktoré su vhodné pre teploty do T = 110 °C.

Kategdria Il 2/3G: Pre kable, ktoré su vhodné len pre teplotu do T = 80°C, je treba v pripade chyby
skontrolovat prepojenie oboch prudovych okruhov, inak platia obmedzené teplotné
rozpatia z navodu na obsluhu, kapitola 10.1.4.

Kategoria Il 2D: Pre kable, ktoré su vhodné len pre teplotu do T= 80 °C, platia obmedzené teplotné
rozpatia z navodu na obsluhu, kapitola 10.1.4.

» Pre pripojenie vonkajSich obvodov musi platit’ pre

Kategoria Il 2G:  iskrova bezpecnost' s Ui =28 V,
Kategoria Il 3G:  bez iskrovej bezpecnosti s Um =60V,
Kategoria Il 2D:  iskrova bezpecnost' s Ui = 28 V lebo bez iskrovej bezpecnostis Um =60 V.

» Po vypnuti prietokomeru je treba pred otvorenim telesa meracieho prevodnika dodrzat’ Cakaciu dobu t > 2
minut. Pre uvadzanie do prevadzky treba prihliadat ku norme EN 50281-1-2 pre pouZitie v prostredi so
zapalnym prachom. Ak je pripojeny ochranny vodi¢ PE, musi sa pouZivatel postarat o to, aby ani pocas
poruchového stavu nemohol vzniknut’ potencialovy rozdiel medzi ochrannym vodi€om PE a vyrovnanim
potencialu PA. Dodrziavajte pokyny zriadovatela podfa normy EN60079-14.

« Dalsie pokyny k in&talacii, obsluhe a bezpe&nostno-technické Gdaje najdete v navode na obsluhu a potvrdeni
o prototype v prilohe.

22 FV4000-VT41/VR41, FS4000-ST41/SR4 D184E001U09



MW
® Pomembno
Ta varnostno-tehni¢na navodila so izvle€ek iz navodil za uporabo izdelka. Navodila za

Slovenséina

uporabo je treba obvezno upostevati.

Tl:.'_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Priestor s nebezpelenstvom @ i Priestor bez nebezpegenstva vybuchu
vybuchu Napajaci okruh
UiEX ib"31/|3|23i VT41/ST41 Un =60V z R
: B
28 V_[110 mA[770 mW| 31 : t
U [ i [ Pi BT A g 4 20mA
15V |30 mA[ 115 m! =[] 1 © Oddelovaé signalu
B Spinaciwstip | |
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
PA J__
Izolagny zosilfiovac
Napajaci okruh :
VR41/SR41 VR41/SR41 U,=60V
=181 Rs
| Te7] [\ | N qE * £ E—,
F/T—83] FIT 32 + : E 4..20 mA
184 | =[] 41 ¢ Oddelovag signalu
& 42 Spinaci vystup :
86 Ex ib -
86| \\ / E>x< In AlnL] U. =60V —
Ex ib 87 ]
ExnA InL] LlAppviay
PA PA :
JT— JT— " lzolaény zosilfiovac 600525

* Izmerjena napetost oskrbovalnega tokokroga in preklopni izhod U, = 60 V

* Maks. temperature materiala: 280 °C / 400 °C

Kategorija Il 2/3G: Temperatura okolice (-55°C) -20..70°C
Kategorija Il 2D:  Temperatura okolice -20...60 °C

» Za oskrbovalni krog, priklju¢ka 31, 32 in kontaktne izhode 41, 42 lahko brez omejitev uporabljate kable,
primerne za temperature do T = 110 °C.

Kategorija Il 2/3G: Pri kablih, ki so primerni samo za temperaturo do T = 80 °C, je treba v primeru
napake zdruZiti oba tokokroga, drugade veljajo omejena temperaturna obmogja, ki so
navedena v navodilih za uporabo v poglavju 10.1.4.

Kategorija Il 2D:  Pri kablih, ki so primerni samo za temperaturo do T= 80 °C, veljajo omejena
temperaturna obmocdja, ki so navedena v navodilih za uporabo v poglavju 10.1.4.

* Priklju¢ek zunanjega tokokroga mora za

Kategorija Il 2G:  lastno varnoz Ui = 28 V,
Kategorija Il 3G:  brez lastne varnosti z obr.m =60V,
Kategorija Il 2D: lastno varno z Ui = 28 V ali ne-lastno varno z Um =60 V.

» Po izklopu merilnika pretoka po&akajte t > 2 minuti, preden odprete ohisje merilnega pretvornika. Pri zagonu
je potrebno upostevati EN50281-1-2 za uporabo v obmogjih z gorljivim prahom. Upravitelj mora zagotoviti,
Ce priklopi za&¢itno napeljavo PE , da tudi v primeru napake ne nastanejo potencialne razlike med zaS¢&itnimi
vodniki PE in potencionalno izravnavo PA. Upostevajte navodila proizvajalca v skladu z EN60079-14.

+ Nadaljnje napotke za namestitev in upravljanje ter varnostno-tehni¢ne podatke najdete navodilih za uporabo
in v potrdilu o testiranju vrste izdelave v dodatku.
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AL ED HD
Il

m ® Important
Aceste date tehnice de siguranta reprezintd un extras din instructiunile de utilizare al

Romana

produsului. Aceste instructiuni de utilizare trebuie respectate in mod obligatoriu.

Tl:_:lV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4..T1/ Ex tD A21 IP6X TX°C

Zona cu risc de explozie @ Cireuitul electric Zona fara risc de explozie
. de alimentare
UiEX Ib|i31ll3|23i VT41/ST41 Un =60V g R
: B
28V [110 mA[770 mw| == 31 : E
Exib 41/42 N A ; £ 7
Ui | i Pi EIT AT 5 4..20 mA
15V [30 mA[115 m ¥ l: e . Separator de alimentare
= lesire de comutare :
Un,=60V ExnA[nL] U, =60V
PAJ__
Circuitul electric | Amplificator de separatie
de alimentare
VR41/SR41 VR41/SR41 U,=60V
ey N VA . i
e L e A ik —
F/T—83] FIT 32 + : E 4..20 mA
184 | ¥: [: 41 . Separator de alimentare
42 :
& lesire de comutare :
86 i
86| \\ / Ei Ir:)A [nL] Un =60V _
Ex ib 187
Exnary o | "]
PA PA :
JT— JT_ * Amplificator de separatie 600525

Tensiune de dimensionare, circuitul electric de alimentare gi iesirea de conectare U, = 60 V

Temperatura max. a materialului de masurat: 280 °C / 400 °C

Categoria Il 2/3G: Temperatura ambianta (-55°C) -20...70°C
Categoria Il 2D: Temperatura ambianta -20...60°C

Pentru circuitul electric bornele 31, 32 si iesirea de conectare 41, 42 pot fi utilizate Tn mod nelimitat cabluri
care sunt adecvate pentru temperaturi de panala T=110 °C.

Categoria 1l 2/3G: Pentru cablurile care sunt adecvate numai pentru o temperatura de panala T= 80 °C,
se va lua Tn considerare in caz de defectiune conectarea celor doua circuite electrice,
in caz contrar sunt valabile intervalele limitate de temperatura indicate Tn instructiunile
de utilizare, Capitolul 10.1.4.

Categoria 1l 2D: Pentru cablurile care sunt adecvate numai pentru o temperatura de panala T= 80 °C
, sunt valabile intervalele limitate de temperatura ale instructiunilor de utilizare,
Capitolul 10.1.4

Racordul circuitelor electrice exteriore trebuie sa se realizeze Tn modul urmator:

Categoria Il 2G:  cu siguranta intrinseca cu Ui = 28 V,
Categoria Il 3G:  nu este prevazut cu siguranta intrinseca cu Um = 60V,
Categoria Il 2D:  cu siguranta intrinseca cu Ui = 28 V sau fara siguranta intrinseca cu Um =60 V.

Dupa deconectarea fluxmetrului trebuie sa se respecte timpul de asteptare t > 2 min pentru deschiderea
carcasei transductorului de masura. La punerea in functiune trebuie sa se ia in consideratie standardul EN
50281-1-2 cu privinta la utilizarea in zone cu praf combustibil. Exploatatorul trebuie sa garanteze, ca la
conectarea conductorului de protectie PE sa nu se realizeze diferenta de potential nici in caz de defectiune
intre conductorul de protectie PE si echilibrul de potential PA. Indicatiile constructorului cf. EN60079-14
trebuie respectate.

Pentru alte indicatii de instalare, operare precum si date tehnice de siguranta consultati instructiunile de
utilizare si certificatul de verificare al modelului din anexa.
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oD

E ® BaxHo
Te3un gaHHM 3a Ge3onacHOCTTa ca u3BneveHne oT PbkoBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha
Grnrapeka npoaykTa. Heo6xoammo e aa npodyetete PLKoBOACTBOTO 3a ynoTpeGa Ha npodykTa.

TQV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib [IC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67
TUV 08 ATEX 554833 X: Il 3G Ex nA [nL] IC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C... TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IC T4..T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C

B3apuBoonacHa 3oHa @ ChaGaseane Ha HeB3pnBoonacHa 30Ha
- ereKkTpoBepuraTa :
G ediL VT41/ST41 U.=60V -
: B
28 V [110 mA[770 mW ok, 371t £
Ex.ib 41/42_ N s ; £ —
Ui | i Pi FIT a1l 5 4..20 mA
15V [30 mA[115 m ¥: l: 22 . Paspenuten Ha saxpaHBaHeTo
b Kniouos wason | |
U, =60V ExnA([nL] U.=60V
PAJ__
ChabnsiBaHe Ha . PasnenuteneH ycunearen
enekTpoBepuraTa :
VR41/SR41 VR41/SR41 U.,=60V :
== —{81] /f\\ + JE Re
1% =N A : E—
F/T—83] T 32 . : E 4...20 mA
184 ‘F‘ [: 41 Paspenuten Ha 3axpaHBaHeTO
E 42 Knio4oB n3Boz, :
86 Exib .
86 \\ /l ExnAnL] Un=60V _
Ex ib 87
Exnary o | ]
PAJ_ PAJ__

" Pa3snenuTerieH ycunsaren 600525

* HomuHanHo HanpexeHue 3axpaHBalla enekTposepura v kniodos nssoa U, = 60 V

* Makc. Temnepatypa Ha uamepsarenHute matepuanu: 280 °C /400 °C

Kateropus Il 2/3G: Temnepatypa Ha okonHata cpega (-55°C) -20...70°C
Kateropus Il 2D: TemnepaTtypa Ha okornHaTa cpefa -20 ...60 °C

+ 3a cHabagasaHe Ha enekTpoBepuraTa, knemu 31, 32 u knodoBmsa ussoa 41, 42, moraT ga ce uanonseart 6e3

orpaHuyeHus kabenu, KoUTo ca rogHu 3a ynotpeba 3a temnepatypu go T=110 °C.

Kateropus Il 2/3G:  3a kabenwu, konto ca roaHM camo 3a TemnepaTypa go T= 80 °C, B criyyan Ha
noespesa, TpsibBa aa ce o6bpHE BHMMAHME Ha CBbP3BaAHETO Ha ABETE
€NEeKTPUYECKM BEPUTU, MHAYE BaXkaT OrpaHNUYeHnTe TeMnepaTypHU AMana3oHn OT
pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Masa 10.1.4.

Kateropus Il 2D: 3a kabenu, KouTo ca rogHu camo 3a temnepatypa go T= 80 °C, BaxaTt
orpaHuyeHuTe TemnepaTypHu AManasoHn oT PbkoBoacTBOTO 3a ynoTpeba naBsa
10.1.4.

* CB'bp3BaHeT0 Ha BbHLUHNTE TOKOBU BEPUTU TpﬂGBa Oa ce n3BbpPLIN No criegHna Ha4vuH

Kateropusi Il 2G: cbc camocTosiTenHo obesonacsiaHe ¢ Ui = 28 V,

Kateropus 11 3G:  6e3 camocTosiTenHo obe3onacssaHe ¢ Um =60V,

Kateropus Il 2D: cbc camocToaTenHo obesonacseaHe ¢ Ui = 28 V unmn 6e3 caMmocToAaTeNHo
obesonacsaeaHe ¢ Um =60 V.

+ Cnep uskniovBaHeTO Ha pasxogomepa, TpsbBa aa ce nsyaka nHTepsan ot Bpeme t > 2 min npeam aa ce
OTBOPU KOpryca Ha uamepBartenHusa npeodpasysaten. [Npu nyckaHe B ekcnnoaTtaums Tpsbsa ga ce B3eme
noa BHMmaHme EN50281-1-2 3a ynotpeba B 30HM CcbC 3ananum npax. EkcnnoaTtaumsita Tpabsa ga

rapaHTupa, 4e npun cBbp3BaHe Ha 3alluTHaTta JIMHUA PE, cbwo n s cnyqaﬁ Ha noBpeaa HAMa aa ce NoABAT

pasnuku B NoTeHUMana mexay 3awutHata nuHus PE n uspaBHaBaHeTo Ha noteHuwanu PA. O6bpHeTe
BHMMaHWe Ha ykasaHusTa cbrrnacHo EN60079-14.

* 3anoeeve YKa3aHusa 3a nHctanauud, ynpaBsrieHune, Kakto 1 VIH(bOpMaLI,VIFI 3a TexHukaTa 3a 6e30nacHOCT BMX

PbkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba 1 TUNOBOTO YAOCTOBEPEHME 3a TECTBaHe Ha KOHCTPYKUMS B [MpunoxeHneTo.
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W
m ® Viktig
Disse sikkerhetstekniske opplysningene er et utdrag av bruksanvisningen for produktet.
Norsk Denne bruksanvisningen ma fglges.
TC_JV 08 ATEX 554808 X: 11 2G Ex ib IIC T4 /11 2D Ex tD A21 T85°C...TMedium IP67 @
TUV 08 ATEX 554833 X: I 3G Ex nA [nL] IIC T4/ 1l 3D Ex tD A22 T85°C...TMedium IP67
IECEx TUN 07.0014 X: Ex ib IIC T4...T1/Ex nA [nL] lIC T4...T1 / Ex tD A21 IP6X TX°C
Eksplosjonsfarlig omrade @ ¢ Ikke eksplosjonsfarlig omrade
Forsyningsstremkrets :
Ex ib 31/32 VT41/ST41 U.=60V
Ui li I|77|:)>| . . " : E R
28 V [110 mA[770 m :
Ex b a1/a2 =N AR § £ ﬁ—l
U [ i [Pi + : ~20m
15 V |30 mA[ 115 m FIT §<C 3; . Skilleenhet pa inngang
= Koblingsutgang :
ExnA[nL] Un =60V
PAJT_
. Skilleforsterker
Forsyningsstremkrets :
VR41/SR41 A VR41/SR41 U. =60V :
811 : Re
aad T e N £t * —t i
F/T— 83] T 32/~ Eram
% ¥ [: j; Skilleenhet pa inngang
e | _ Koblingsutgang :
% \\ / Ei Ir:)A 4 Un=60V _
Eenamor | ]
PAJ_ PA | :
= = " Skilleforsterker 600525

+ Testspenningen for stramforsyningen og kontaktutgang er U, = 60 V

* Maks. vaesketemperatur: 280 °C / 400 °C

Kategori Il 2/3G:  Omgivelsestemperatur (-55°C) -20...70°C
Kategori Il 2D: Omgivelsestemperatur -20...60°C

* For streamforsyningsterminal 31, 32 og kontaktuttak 41, 42 kan kabler som er egnet for temperaturer opptil
T =110 °C, brukes uten restriksjoner.

Kategori Il 2/3G:  For kabler som kun er egnet for temperaturer opptil T = 80 °C, ma en kortsluttning av
begge kretser ved en feilsituasjon tas med i betraktning, hvis ikke, gjelder de
begrensede temperaturomradene som er oppgitt i brukerveiledningen Kapitel 10.1.4.
Kategori Il 2D: For kabler som kun er egnet for temperaturer opptil T = 80 °C, er de begrensede
temperaturomradene angitt i bruksanvinsingen Kapitel 10.1.4.
» Fglgende gjelder for tilkobling av utvendige kretser for
Kategori Il 2G: Egensikker med Ui = 28 V,
Kategori Il 3G: ikke egensikker med Um =60V,
Kategori Il 2D: Egensikker med Ui = 28 V eller ikke egensikker med Um =60 V.
+ Etter frakobling av mengdemaleren skal det ga t > 2 min fer maleomformeren apnes. Ved oppstart ma det
vurderes bruk av EN 50281-1-2 i omrader med lettantennelig stgv. Nar jordkabel (PE) er tilkoblet, ma

brukeren kontrollere, at selv ved feil ma det ikke forekomme potensialforskjell mellom beskyttelsesjord (PE)
og potensialutligning (PA). Produsentens instrukser iht. EN60079-14 skal overholdes.

» Se bruksanvisning og typetestsertifikat i vedlegget for ytterligere installasjons- og bruksinstrukser samt
sikkerhetstekniske data.
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AL IDED
FRIpmw

EG-Konformititserklidrung

EC-Certificate of Compliance ( E
Hiermit bestatigen wir die Ubereinstimmung der
Herewith we confirm that our

TRIO-WIRL DurchfluBmesser
TRIO-WIRL Flowmeter

Modell VT41.; VT42.; ST41.; ST42.; VR41.; VR42.; SR41.; SR42.
Model VT41.; VT42.; ST41.; ST42.; VR41.; VR42.; SR41.; SR42.

mit den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen gem. der Richtlinie
94/9/EG des Rates der Europdischen Gemeinschaft. Die Sicherheits- und Installationshinweise
der Produktdokumentation sind zu beachten.

are in compliance with the Essential Health and Safety Requirements with refer to the council directives
94/9/EC of the European Community. The safety and installation requirements of the product
documentation must be observed.

Die TRIO-WIRL DurchfluBmesser dienen zur Messung des Durchflusses von Gasen, Dampfen
und Flussigkeiten.
The TRIO-WIRL Fowmeters are utilized to meter the flowrate of gases, steam or liquids.

EG-Baumusterpriifbescheinigung: TUV 08 ATEX 554808 X; TUV 08 ATEX 554955 X
EC-Type Examination Certificate: 5 )
Konformitatsaussage: TUV 08 ATEX 554833 X; TUV 08 ATEX 554956 X

Conformity Declaration

Benannte Stelle: TUV Hannover/Sachsen-Anhalt e.V., Kennummer 0044
Notified Body:
Gerate-Kennzeichnung: 112G Exd [ib] IC T6 bzw. |l 2G Ex ib lIC T4 bzw.

I 3G Ex nA[nL] IIC T4 bzw. Il 3D Ex tD A22 T85°C ... Twmedium
Apparatus code: 11 2G Ex d [ib] lIC T6 or Il 2G Ex ib IIC T4 or

11 3G Ex nA[nL] lIC T4or Il 3D Ex tD A22 T85°C ... Tuedium
Sicherheitstechnische Daten: siehe EG-Baumusterpriifbescheinigung
Safety values: refer to EC-Type Examination Certificate
Angewandte Normen: und siehe Konformitatsaussage.
Standards: and refer to Conformity Declaration.

Géttingen, 20. November 2008

BZ-13-8019, RevO0l, 12165

o DA B 0. QI

Pihterschrift / Signature Unterschrift " Signature
Dr. Dieter Binz Dipl. Ing. Karl-Heinz Rackebrandt
Innovation Manager DEAPR Instr i R&D Manager Sensors
ABB Automation Products GmbH
Postanschrift: Besuchsanschrift Sitz der Gesellschaft: Vorsitzender des Aufsi i 3
Dransfelder Str. 2 Dransfelder Str. 2 Ladenburg Hans-Georg Krabbe Commerzbank AG Frankfurt
D-37079 Gottingen D-37079 Géttingen Registergericht: Gaschéftsfihrung: Konto: 589 635 200
Telefon +49 (0) 551 9050 Amtsgericht Mannheim Christian Wendler BLZ: 500 400 00
Telefax+49 (0) 551 905 777 Handelsregister:
Intemet: hitp:/iwww.abb_com/de HRBE 700229

USt-IdNr.: DE 115 300 087
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(1
(2)

(©)
(4)

()
(6)

(7)
(8)

(C)]

Konformititsaussage ruv m |

Geréate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemalen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 94/9/EG

Konformititsaussage Nummer: TUV 08 ATEX 554833 X

fur das Gerat: Durchflussmesser TRIO-WIRL Typ VT41., ST41., VR41.,
SR41.

des Herstellers: ABB Automation Products GmbH

Anschrift: Dransfelder Str. 2
37079 Géttingen

Auftragsnummer: 8000554833

Ausstellungsdatum: 20.08.2008

Die Bauart dieses Gerates sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfithrungen sind in der Anlage
zu dieser Konformitatsaussage festgelegt.

Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt die Erfillung der grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von Geréten und Schutzsystemen zur
bestimmungsgemaBen Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen. Die Ergebnisse der
Priifung sind in dem vertraulichen Prifbericht Nr. 08 204 554833 festgelegt.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2006 EN 60079-15:2005

EN 61241-0:2006 EN 61241-1:2004

(10) Falls das Zeichen “X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen

fur die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese Konformitétsaussage bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des festgelegten

Gerdtes geméall Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die
Herstellung und das Inverkehrbringen dieses Gerates. Diese Anforderungen werden nicht durch
diese Bescheinigung abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Geréates muss die folgenden Angaben enthalten:

@ 113G ExnA[nL] IC T4 bzw.
113D ExtD A22 T85°C... Tyequm |PB7

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstralie 20, 45141 Essen, akkreditiert durch die Zentralstelle der Lander fiir
Sicherhgi nik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032
Der

der Eertifizierungsstelle

Schwedt

Geschéftsstelle Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover, Fon +48 (0)511 986 1455, Fax +49 (0)511 986 1590
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TUV NORD

(13) ANLAGE

(14) Konformititsaussage Nr. TUV 08 ATEX 554833 X

(15) Beschreibung des Gerates

Die TRIO-WIRL Typ VT41., VR41. und TRIO-WIRL Typ ST41., SR41. messen den Durchfluss bzw.
das Betriebsvolumen von Dampfen, Gasen und Flissigkeiten unabh&ngig von ihren
Stoffeigenschaften. Das Messprinzip beruht auf der Erfassung der Frequenz von Wirbeln hinter
einem Stromungskorper (VORTEX) bzw. der Rotationsfrequenz des Mediums hinter einem
Leitk&rper (Drall) durch piezoelektrische Sensoren.

Technische Daten:

Ex nA [nL] lIC:
Versorgungsstromkreis Ug =14..46V
(Klemmen 31, 32) la  =4..20 mA
Schaltausgang Ug =16..30V
(Klemmen 41, 42) s =2...15 mA
Un=60V
Zulassiger Bereich der Maximale Mediums
Zundschutzart Umgebgngstemperatur Pemperatur [C) Temperaturklasse
130 T4
o o 195 T3
ExnA[nL]NIC | -40°CsTyps+70°C 590 T
400 T1
Zondschutzart | Zuléssiger Bereich der MODEL Nr Oberflachentemperatur TX
Umgebungstemperatur L p
g.{.j][ (T85... Tresium) °C
Ex tD A22 IP6X -20°C s Tamp = +60°C
SR41

(16) Prufungsunterlagen sind im Prifbericht Nr. 08 204 554833 aufgelistet.

(17) Besondere Bedingung
» Installation in einer geschiitzten Umgebung. Der Verschmutzungsgrad 3 darf far die
Makroumgebung des Gerétes nicht Gberschritten werden.
» Die Uberspannungskategorie Il / Il darf von angeschlossenen Stromkreisen mit
Netzversorgung/ Stromkreisen ohne Netzversorgung nicht uberschritten werden.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

keine zusétzlichen

Selte 2/2
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Anhang / Appendix "D
(n EG-Baumusterpriifbescheinigung 'uv m
(2) Gerate und Schutzsysteme zur

bestimmungsgemaéRen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 94/9/EG

(3) Bescheinigungsnummer:  TUV 08 ATEX 554808 X

(4) far das Gerat: Durchflussmesser TRIO-WIRL Typ VT41., ST41., VR41., SR41.

(5) des Herstellers: ABB Automation Products GmbH

(6) Anschrift: Dransfelder Str. 2

37079 Géttingen
Auftragsnummer: 8000554808
Ausstellungsdatum: 20.08.2008

(7) Die Bauart dieses Gerates sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfithrungen sind in der Anlage
zu dieser EG-Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 9 der
Richtlinie des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994 (94/9/EG) die
Erfullung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und
den Bau von Gerdten und Schutzsystemen zur bestimmungsgeméfen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang |l der Richtlinie. Die Ergebnisse der Prifung
sind in dem vertraulichen Prifbericht Nr. 08 203 554808 festgelegt.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfulit durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007
EN 61241-0:2006 EN 61241-1:2004

(10) Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen
fur die sichere Anwendung des Gerates in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Priifung des
festgelegten Gerates gemal Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten
fur die Herstellung und das Inverkehrbringen dieses Geréates. Diese Anforderungen werden nicht
durch diese Bescheinigung abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

@ 112G ExiblIC T4 bzw.
112 D ExtD A21 T85°C... Tyedum IP67
TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstraiie 20, 45141 Essen, akkreditiert durch die Zentralstelle der Lander fiir
Sicherpeitstechnik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032
Der r der Zértifizierungsstelle
Schwedt
Geschéftsstelle Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover, Fon +49 (0)511 986 1455, Fax +49 (0)511 986 1590
Diese Beschelnlgung darf nur randert weiter i 5
Auszilge oder Anderungen bedOrfen der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH
PATF+001 06-08 Selte 111
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(13) ANLAGE

TUV NORD

(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 08 ATEX 554808 X

(15) Beschreibung des Gerates

Die TRIO-WIRL Typ VT41., VR41. und TRIO-WIRL Typ ST41., SR41. messen den Durchfluss bzw.
das Betriebsvolumen von Dampfen, Gasen und Flissigkeiten unabh&ngig von ihren
Stoffeigenschaften. Das Messprinzip beruht auf der Erfassung der Frequenz von Wirbeln hinter
einem Stromungskérper (VORTEX) bzw. der Rotationsfrequenz des Mediums hinter einem
Leitk&rper (Drall) durch piezoelektrische Sensoren.

Technische Daten:
Ex ib lIC:

Versorgungsstromkreis
(Klemmen 31, 32)

Schaltausgang
(Klemmen 41, 42)

Type VR41 and SR41:
Sensorstromkreise

Piezo Sensor

(Klemmen 85, 86, 87)
und

PT100 Stromkreis
(Klemmen 81, 82, 83, 84)

Un=60V

in der Zundschutzart Eigensicherheit Ex ib IIC
nur zum Anschluss an bescheinigte eigensichere Stromkreise
mit den Héchstwerten:

U= 28 V
li = 110 mA
P,= 077 W
wirksame innere Kapazitat C; = 146 nF
wirksame innere Kapazitat gegen PA C;, = 244nF
wirksame innere Induktivitat L, = 027 mH

in der Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ib IIC
nur zum Anschluss an bescheinigte eigensichere Stromkreise
mit den Héchstwerten:

U= 15 V

i = 30 mA

Pi= 115 mw

wirksame innere Kapazitat Ci = 116 nF
wirksame innere Kapazitit gegen PA C = 19.6 nF
wirksame innere Induktivitat Ly = 014 mH

in der Zundschutzart Eigensicherheit Ex ib 1IC
mit den Héchstwerten:

Up= 72 V

lo = 965 mA

Po= 1740 mW

wirksame innere Kapazitat C, vernachldssigbar klein

nn

wirksame innere Induktivitat L, vernachlassigbar klein

(16) Priufungsunterlagen sind im Prafbericht Nr. 08 203 554808 aufgelistet.

Seite 2/3
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Anlage EG-Baumusterprufbescheinigung Nr. TUV 08 ATEX 554808 X

(17) Besondere Bedingung
+ |Installation in einer geschitzten Umgebung. Der Verschmutzungsgrad 3 darf fur die
Makroumgebung des Gerétes nicht Uberschritten werden.

e Die Uberspannungskategorie Ill / Il darf von angeschlossenen Stromkreisen mit
Netzversorgung/ Stromkreisen ohne Netzversorgung nicht Gberschritten werden.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

keine zusatzlichen

Seite 3/3
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IECEX Certificate
of Conformity

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

IEC

Certification Scheme for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

Certificate No.:

Status:

Date of Issue:

Applicant:

Electrical Apparatus:

Optional accessory:

Type of Protection:

IECEx TUN 07.0014X issue No.:1 Certificate history: _
— - R ' Issue No. 1 (2008-9-10)

| | Issue No. 0 (2007-12-
Current
_ e L
2008-09-10 Page 1 of 5

ABB Automation Products GmbH
Dransfelder Strafle 2

37079 Gottingen

Germany

Vortex Flowmeter FV4000-VT4*/VR4*
Swirl Flowmeter FS4000-ST4*/SR4*

Intrinsic safety "i", type of protection "n" electrical apparatus, protection by enclosures

“p"
Marking: Ex ib lIC T4...T1

Ex nA [nL] IIC T4...T1

Ex tD A21 IP67 TX°C
Approved for issue on behalf of the IECEx Karl-Heinz Schwedt
Certification Body:
Position: Head xCB

f

Signature: g
(for printed version)
Date: 200 P - 0 ?" /(9

1. This certificate an
2. This certificate is

d schedule may only be reproduced in full.
not transferable and remains the property of the issuing body.

3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting the Official IECEx Website.

Certificate issued by:

TOV NORD CERT GmbH
Hanover Office
Am TUV 1

30519 Hannover
comen TUV NORD

D184E001U09
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx TUN 07.0014X
Date of Issue: 2008-09-10 Issue No.: 1
Page 2 of 5
Manufacturer: ABB Automation Products GmbH
Dransfelder Stralle 2
37079 Géttingen
Germany

Manufacturing location(s):

This certificate is issued as verification that a sample(s), representative of production, was assessed and tested and
found to comply with the IEC Standard list below and that the manufacturer's quality system, relating to the Ex products
covered by this certificate, was assessed and found to comply with the IECEx Quality system requirements. This
certificate is granted subject to the conditions as set out in IECEx Scheme Rules, IECEx 02 and Operational
Documents as amended.

STANDARDS:
The electrical apparatus and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified
documents, was found to comply with the following standards:

IEC 60079-0 : 2004 Electrical apparatus for explosive gas atmospheres - Part 0. General requirements
Edition: 4.0

|IEC 60079-11 : 2006 Explosive atmospheres - Part 11: Equipment protection by intrinsic safety "i"
Edition: 5

IEC 60079-15 : 2005- Electrical apparatus for explosive gas atmospheres Part 15: Contruction, test and

03 Marking of Type of Protection "n" electrical apparatus

Edition: Ed 3

IEC 61241-0 : 2004 Electrical apparatus for use in the presence of combustible dust - Part 0: General
Edition: 1 requirements

IEC 61241-1 : 2004 Electrical apparatus for use in the presence of combustible dust - Part 1: Protection by
Edition: 1 enclosures "tD"

This Certificate does not indicate compliance with electrical safety and performance requirements other than those
expressly included in the Standards listed above.

TEST & ASSESSMENT REPORTS:

A sample(s) of the equipment listed has successfully met the examination and test requirements as recorded in
Test Report:

DE/TUN/ExTR07.0019/00

Quality Assessment Report:
DE/TUN/QARO06.0010/01
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx TUN 07.0014X
Date of Issue: 2008-09-10 Issue No.: 1
Page 3 of 5
Schedule
EQUIPMENT:

Equipment and systems covered by this certificate are as follows:

The Vortex Flowmeter FV4000-VT4*/VR4* and the Swirl Flowmeter FS4000-ST4*/SR4*
transporting and metering the flowrate of liquids, gases (including unstable gases) and steam and
measuring the actual volume flow at operating conditions. They measure in mass or normal flow
units at constant operating conditions (pressure, temperature) and the saturated steam flow in
mass units under varying temperature / pressure conditions when a temperature sensor (option) is
installed in the instrument.

CONDITIONS OF CERTIFICATION: YES as shown below:

The intrinsically safe circuits and the switching output may be connected only by intrisically safe circuits or non-
intrinsically safe circuits. A combination is not allowed.

The pollution level must not exceed the pollution degree 3 for the macro environment of the device.
The over voltage category Il / Il must not be exceeded by connected non mains / mains circuits.
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IECEX Certificate
f Conformity
Certificate No.: IECEx TUN 07.0014X
Date of Issue: 2008-09-10 Issue No.: 1
Page 4 of 5
EQUIPMENT(continued):
The marking for mounting in explosion hazardous areas of zone 1: Ex ib IIC T4..T1.
The marking for mounting in explosion hazardous areas of zone 2: Ex nA [nL] lIC T4...T1
The marking for mounting in explosion hazardous areas of zone 22: Ex tD A21 IPEX TX°C
Type of protection Permitted range of the Maximum fluid temperature
ambient temperature [°C] Tampesaiune e
130 T4
Ex ib IIC resp. 40 ° o 195 T3
Ex nA [nL] IIC A0°C=Tgs +707C 290 T2
400 T1
: Permitted range of the : Surface
Type of protection ambient temperature Version MODEL No. temperature TX
SWIRLKompakt | 5741 (T85. - TruidC
S AT e U Ty gesus VORTEX-Remote VR41 =
SWIRL-Remote SR41
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx TUN 07.0014X
Date of Issue: 2008-09-10 Issue No.: 1
Page 50of 5

DETAILS OF CERTIFICATE CHANGES (for issues 1 and above):

The changes refer to the electrical construction of the Vortex Flowmeter FV4000-VT4*/VR4* and the Swirl Flowmeter
FS4000-ST4*/SR4*. The 'Conditions of Certification’ are changed. The electrical data, the ambient temperature and all
other details remain unchanged.
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ABB provides expert and comprehensive consulting services in

more than 100 countries worldwide.

www.abb.com/flow

AL IDED
MpD

ABB Limited

Salterbeck Trading Estate
Workington, Cumbria
CA14 5DS

UK

Tel: +44 (0)1946 830 611
Fax: +44 (0)1946 832 661

ABB Inc.

125 E. County Line Road
Warminster, PA 18974
USA

Tel: +1215 674 6000
Fax: +1215674 7183

ABB Automation Products GmbH
Borsigstr. 2

63755 Alzenau

Germany

Tel: +49 551 905-534

Fax: +49 551 905-555
CCC-support.deapr@de.abb.com

ABB is continually improving its products. As a result,
technical information in this document is subject to
change.

Printed in the Fed. Rep. of Germany (12.2008)

© ABB 2008
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